
LIBERTY
Часопись для руского народа въ Америцѣ и органъ „Руского Народного Союза“.

Рокъ VIII. Мт. Кармелг., На. Четвергъ 31-го Мая 1900. Число 21.

КАЛЕНДАРІ,.
Май.
31 Ч. Воаіігсеніс Госпсдпс

1 11. ІІатрикіН Енис.
2 с. Ѳалалеіі муч.
3 н. 7. Св. Отець. Конгтан. и ГС.тена
4 II. Василисігь муч,
5 ь Мнхаить Епис.
« с. Симеонъ препод.

ЗЙИВСТЬ.
Справи „Согаза.11 — С п и с і ,  паселенп 

С п . Державі.. — Уваги передъ попвенцівю 
_Соіоза“. — Вт.сти изъ старого краю. — 
На спомини по праведному Т. Шевченку. 
— Новипки.— Сиїлітс. — Сгихи: Русини 
ві. Канади. — СвѣжГі емігранти. — Феііле- 
топь: Страшииіі ворогь. — Руско-англій- 
скій провйдвцкь. — Оголошепя.

Увага.
Хотячй приступити до 

„Сою.$а“ най посылають 
вступне и мѣсячие до ка- 
ciepsi: ’

Mr. Kond. Kotanczyk 
Box 127 

S H A MO K I N ,  PA.  
I I  увѣдомлять секрста- 

pa подъ адресою:
Kev. Antony Bonczewslty 

10 May Str.
A N S 0 N I A, C o n n .

o"o' o"Tc O  O  O  o

Хто хоче записати собѣ
ОДИНОКУ, %  Ж

Ж  гуску,. Ж
< 3 $  РОБОТНИЧУ ГАЗЕТУ, 

най пише на адресі,:
„SVOIJO І)А “

Р. 0. Бох 13 
МТ. CATIMEL, РА.

С С О С С С - С  С С  S C O  о_с_с_ __о__с_с__о_

СПРАВЫ „Р. Н. 
СОЮЗА.“
ОГОЛОШЕНЬ.

Подаємо до загальнои в і ­
домості!, що VI. головна 
конвенція делєґатбвь »Р. Н. 
Союза« водбудс ся въ рус- 
кбй гали въ Pittsburg, Ра. 
дня 12. юиія зь такимъ 
порядкоыъ дневпим т:

Рано о год. 8 Служба Бо­
жа зъ панахидою за усоп- 
т и х ь  членові. »Союза«.

О год. 9 )/г рано початокь 
нарадъ, котрй будуть тре-

вати до год. G вечеромь зь 
перервою 1 уг годинною на 
вспбльный обідь.

О год. 0:30 вечеромь вб- 
дограють м ісцевй  руски 
громадяни театральну штуку 
»Американьскій шляхтичь«, 
ио чбмъ • наступять забавы 
зъ деклямаціями и промо­
вами.

Другого дня т. е. 13. чер­
вня продовжене нарадъ роз­
почнем» о год. 9 рано.

Всѣ д е л е г а т  и урядники 
»Союза« а не ихъ заступники 
обовязанй явитись 12. юнія 
о год. 8 рано въ нашбй 
рускбй церкви на богослу- 
женю.

Ansonia, Conn. 10. мая 19ЯО.
За выдЬлъ »Р. II. Союза«

Юрій Хилякъ, А нт. Боичсвскій
ггредсѣдатель. секретарі,.

Вт. перптой полоішнѣ мая 6. 
р. приступили до „V. H. Со- 

юза“ слідуючи nonft 
члени:

Jessup, Ра.
Число ВЪ ГОЛ. КНИЗІ!!

1. Реґаит. Михаилт. 134 
• Belle Vernon, Ра.

2. Млинарчиїл. Ыихаилъ 143
Calumet, Ра.

3. Бабей Терептіи 1 4 1 5
McAdoo, Ра.

4. Воаьныи Лука 1238
Pittsburg, Ра.

5. Беїгь Михаилъ III. 1723 
(). Ііуземка Аптонт. - 1808
7. Одреховскій Петро 1899
8. Сншотка Павло 1899
9. Сяванпчь Кость 1900

10. Осухъ Самуилъ 1900
Eleanor, Ра.

11. Руданпчь Лука ‘ 1(527
St. Louis, Mo.

12. Спсакь Кузьма 1901
13. Копчала Теодоръ 1901
14. Бибко Омеляпъ 1902

Ansonia, Conn.
15. Годьо Пиколай 1407
10. Стащакъ Гриць 1407

Yonkers, N. У.
17. Ступиньскій Алексалдеръ 1270

Elmira, N. Y.
18. Мороховичь МихЛіш. 202

Jersey City, N. J.
19. Пупчикъ Дмитро 1092
20. Спякъ Семені. 1902
21. Хованьскій МагЬи 1903

Pricebnrg, Ра.
22; Стецько Теодоръ 1341

Bendham, Ра.
23. Гавриль Марія 1083

N ortham pton, Pa.
24. Кравчишипъ ІІиколай 1903 

Апт. ііоіічсгіс.к ій
секрегарь

Списъ населеня
въ Спол. Державахъ 

въ роп,ѣ 1900.

Д ня 1. юнія зачпссь сппсь 
населеня въ Сполученыхъ 
Державах!.. Есть се важна 
хвиля для держави и для 
насъ Русинові., бо переко­
наємо ся, кблько пасі, усѣхъ 
єсть. Коли будуть кого п и ­
тати, якои вбнь народно- 
стп, пай скаже, що Русин», 
по англійски L ittle Russian 
(литл рушєн). Головпй пы- 
тапя, якй будз*ть ставляти 
урядники, суть такй :

1. Имя и назвиско.
2. Чп єсть жонатий (а), 

самотний, чи єсть «газдою«, 
чи »бординґеромі>«.

3. Депь, М'Ьсяцг. и рбкь 
уродѵкепя, колько має. д і-  
тей.

4. М'Ьсце уроджена єго 
(єи) самого, вбтця п матерп, 
а затѣмі. треба подати зі. 
якои держави походить.

5. Чп є сть  горожанпномі. 
Спол. Державі, и які. довго, 
чи може взявь ліні і ь нер- 
ілй, горожаньскй папери, 
чи єсть ще пбдданимъ чу­
жої! держави.

6. Я ке має запятє т. є. 
чи єсть роботипкомъ, куп- 
цемі., учительомь, свящ ен­
ником'!. и т. д.

7. Чи хто ум’Ьє читати, 
писати и чп говорить ио 
англійски.

8. Чи єсть влдстителемь 
дому чи лишь випаймає єго, 
чи власпбсть єго чиста воді, 
довгбвь.

Кождий, що подає те, про 
що питати ся буде уряд- 
пикь, най буде певнымъ, 
що того знати нѣхто не 
б}где, я н і  не зі.ужаткують 
тихі, збзнапь на его шкоду. 
Такожь ири нодаваню на- 
звиска треба такъ сказати, 
які. оно пише ся по ] угггп 
а не англійщйти єги а би 
перекручувати. Списі, той 
тревати буде два тьіждні 
т. с. воді. 1. юнія до 15.

Уваги
передь голов. конвенцією 

„Р.-Н. Союза.“

Вже кблькохъ членові. »Р. 
Н. Союза« подавало свои 
уваги, що ними мають ко­
ристуватись делєґатн го- 
ловноп конвенцій, то-жь и 
я зважити, ся вштурити п 
моихъ колька слбвъ.

Що до »Свободи і то я, а 
?адаю немало зо мною, єсьмо 
топ гадки, щобь »Свободу* 
зробити цілковитим!. орга- 
номъ »Р. II. Союза«. Най 
собѣ хто говорить що хоче, 
але я все одно кажу, що 
газета иамъ такъ потрібна, 
які. вода до питя. Та-жь се 
одиноке наше огнище, коло 
котрого ми гріємось, а що 
наст, сполучує розс іян и хь  
по великбй Америцѣ. Не 
мати намъ газети вийде на 
те, що розбитись цѣлковито 
и жити »гпплою колодою*. 
Дурне, що хтось тамъ не 
вмѣе читати ио руски. Не 
вм'Ьє, то най вчить ся, а 
які. за лѣпнвый до науки, 
то най дасть другому пере­
читати и послухає перечи­

тане, а сли й того єму не 
хоче ся, то чейже-жь пови1 
ненъ мати на стблько ио- 
чутя Рускости, щобъ жер­
твувати тыхъ пару центові, 
па газету, аби бодай слу­
жила для его дѣтей. Бо-жь 
они дорастають а науки 
потребують.

Рбвпо-жь повинно знести 
ся въ »Союзі* всѣляки ми­
лосерднії запомоги, бо че­
резь те руйнує ся нашу 
організацію. Хто хоче запо­
моги на случай слабости 
най з а п Б с у є с ь  до братства. 
Мы вже мали лихй н асл ід ­
к и  нашого мило'сердія. »Р.
II. Союзі.« повпненъ бути 
лишь такою організацією, 
що виплачує запомогу па 
случай смерти члена. При 
тбмь треба би установити, 
щобь посмертне пе випла­
чувати тымъ, що згинуть 
по пяному, въ б и тц і въ 
салюнѣ, бо »Союзъ« не есть 
жаднымъ асекураційнымъ 
товарпствбмъ на подббнй 
випадки, а має служити 
чеснымъ членамь, що зги ­
нуть при праци або пату 
ральио.

То все, що на теперь хо- 
тѣвъ я сказати.

Союзниць.

Вѣсти изъ старо- 
го краю.

Господарка пановт. польскихъ 
у Галичині).

Про господарку польскихъ 
панбвъ въ Галпчпнѣ пише 
»Громадский Голос« :

П ани польскй пе поки­
дають гадки, що имь вдасть 
ся вбдорвати Галичину вбдь 
Аветріи и зробити єи коро- 
лѣвствомъ польскимъ, пеза- 
лежнымъ вбдъ вѣденьского 
правптельства, а бодай дужо 
малозалежпимъ. Щ оправда, 
пе роблять опп сего отвер-

то, бо знають, що за се 
можна достати ся до Ива- 
новои хати , або й на лоно 
Авраама, але стремлять до 
сей цѣли рбжними крутими 
дорогами. Они вносять у 
соймѣ рбжнй проекти, що 
на першій погляді, по вя- 
жуть ся зъ собою и без по­
серед но не мають на метѣ 
зробити зъ Галичини коро- 
лѣвства польского. А лепри- 
глянувіпп ся уважнѣйше 
тымъ проектамъ и розббрав- 
ши ихъ докладнѣйше, поба­
чимо, що всѣ они ведуть 
до однои цѣли: вибороти 
для Галичини якъ  найшир- 
шу автономію (самоуправу) 
ц тимі. способом!, забеспе- 
чптп панованс ш ляхти у 
насъ па довгй що лѣта.

И такт.: П анн взяли ся 
вчити хлопові, на. писарбвъ, 
що мали би порядно вести 
писарку громадску. Звбдки 
наразъ прійшло папамъ по­
думати надь тимь, щоби гро­
мади мали »ученнхь«, »по- 
ряднихь* писарбвь! Та-жь 
ми знаємо дуже добре, що 
галицкй папи пбдтримують 
всякпхъ лайдакбвъ-вбйтбвъ 
та писарбвь громадскихь, 
та що ихь ш ахрайства по­
криваю ть; а коли навѣть де 
громада звалить шахрая-вбй- 
та та писаря, то звичайно 
стара рада зь старимь ша- 
храємь-вбйтомь урядую ть. 
Се ми знаємо, тому могли- 
бисьмо ся може й здивува­
ти, що наразь панн захо- 
тѣли Дати громадамь уче- 
н нхь писарбвь, що потра­
фили бьі поряднѣйшс вести 
писарку громадску. Але не 
о се панамь ходить. Они 
приготовляють своихь уче- 
нихь писарбвь на будучихь 
слугь громадь окружныхь. 
Они приготовляють собѣ 
завчасу будучихь ученыхь 
помбчнпкбвь для вбйтбвь 
окружныхъ, що мають спов­

няти ролю давныхъ манда- 
торбвь.

Зь тим ь звязаний проектъ 
про окружнй громади — 
котрий зновь пани  внесли 
вь соймѣ. Тй окружнй гро­
мади були би  заббйствомь 
дая  нашого громадского жи­
тя. На колька, або и кбль- 
канайцять громадь бувь би 
лише одень учений вбйть. 
Такимь вбйтомь не бувь би 
вже простий хлопь, але 
збанкротований шляхтичь, 
що нотрафивь би  ще лѣпш е 
здирати гпкору зь хлопа, 
якь  нашй хлоин-вбйти. 
Де-жь прецѣнь подѣють ся 
збанкротованй дѣдичѣ ! Вь 
радахь повѣтовихь и видѣ- 
лѣ краєвбмь нема вже тбль­
ко мѣсць, щ оби ихь всѣхь 
помѣстити. Нехай будуть 
хоть окружними вбйтами, 
всо-жь таки буде можна ле­
гко безь працѣ жити. Такій 
вбйть робивь би  вибори ще 
лѣпше, якь  нинѣ роблять 
комісарѣ староства. Кожда 
громада не могла би  завѣ- 
дувати своимь майномь о- 
сббно, лише окружна гро- 
мадска. рада завѣдувала би  
майномь своихь злученихь 
громадь. К ош ти  удерж аня 
такихь вбйтбвь и окруж- 
ннхь громадскихь радь бу­
лп бн  великй, бо вбйтами 
були би  прецѣнь пани- 
шляхтичѣ, але за то и ш ко­
да для хлопбвь була би ве­
лика, бо хлопь за леда дур­
ницею йшовь би нару миль 
дороги до нового мандатора. 
До окружнои ради  громад- 
скои мали би  належ ати : 
пани-дѣдпчѣ,вбдпоручники 
громадь и делєґать старо­
ства, котрий бувь би се- 
кретаремь и заступникомь 
окружного вбйта. Се Ібула 
би  збиранина рбжного рода 
людей, котрнхь интереси 
зовсѣмь суперечнй зь хлоп-

(Продовшенв на другой стороні).

*

СТРАШНЫЙ ВОРОГЪ.
ДЕ-ІЦО ПРО Г0РѢВКУ (ВИСКУ).

І1аписа.іа ЭГ. Зпп 'р пя.

І. Якъ люде навчили ся - робити горѣвку.
Не богато мабуть у нась є такихь людей, 

що не коштували горѣвкп, або хочь випа чп 
пива. Бо вже такі, оно веде ся, що до люде збе­
руть ся, тамь и горѣвка вродить ся. У гостпнѣ, 
на хрестинахь, па весѣлю, а похоронѣ, — всю ­
ди шоть горѣвку. Переді. велпкимь святомь 
кождий господарі, дбає про то, щобь було чимь 
гостей пригостити и щобь самому було чимь 
свято вбдбути и купує горѣвкп. И ото вбдбу- 
вають свято горѣвкою и пють єи не сами доро­
слії люде, а дають и дѣтямъ. Кажуть, що безь 
горѣвки нѣякь не можна бути, що здавна вже 
такь заведено п що якь  заклпчешь людей, та 
не поставишь горѣвки, то люде и не сидѣти- 
муть, а розбйдуть ся и осудять скупого него­
стинного господаря.

Що-жь то оно таке горѣвка ? Звбдки она 
взяла ся, за що єи люде такь люблять и яка 
зь неп користь душѣ та тѣловп ти хь  людей,
ЩО ЄИ ГІЮТЬ ?

Вже зь давиихь давень люде навчили ся 
робити зь винограду вино. Зі. винограду видав­
лювано сокь и давапо ему виграти ея. У вино­
градному сокови е цукорь, и ото якь  сокь грає, 
то зь того цукру виробляє ся такі, званий 
а л к о г о л ь ,  у нась его спиртомь звуть. Отимь 
алкоголемь внпо та горѣвка й спяпяє. Вино мо­
жна робити не зь самого виноградного соку, а й

зь усякихь ЯГОДІ. її зь яблочного та зь груш е­
вого квасу. Тблько вь такій сокь, не виноград­
ний,  подсипуюті. цукру; сокь грає, зь  цукру 
виробляє ся алкоголь, п тогдѣ зь соку стає ви­
но. У винѣ алкоголю не богато п вбнь перемѣ- 
іпаний зь в*ііпограднимь чи зь якпмь иншимь 
сокомь, тимь вино не такь спяняє, якь  горѣвка, 
п єго ббльше за горѣвку можна винити. Спершу 
люде пе вмЬлп добувати зь випа алкоголь, а 
тодѣ, рокові, за тисячу до нашого часу, вь кбн- 
цп десятого столѣтя посля Христового Рбздва, 
араби якось прирозумѣли переганяти вино на 
лембикь и добули зь него алькоголь, то-бь то 
спнрть. Правда, вбнь тогдѣ-не бувь такій мбц- 
ний, я к ь  той, що теперь здобувають, бо тогдѣ 
ще не вм'Ьли добре переганяти п вь нѣмъ зб- 
ставало ся трохи води, але все-жь вбнь бувь 
дуже пекучій и люде заразь помѣтплп, що вбнь 
дуже шкодить здоровлю, тимь єго й не пито. 
Згодомь лѣкарѣ стали вживати алкоголь иа лѣ- 
кп п єго продавано вь аптскахь. Н зь ного бу­
ла людямь користь.

Черезь пятьсоть рокбвь надумали ся м іш а ­
ти алкоголь изь водою, то-бь то навчили ся ро­
бити горѣвку. Горѣвка не така пекуча, якь  не- 
розведепий алкоголь, спнрть, и еи вже можно 
було пити. Та спершу все жь продавань горѣв- 
Ry тблько по аптскахь, па лѣки, а дальше, че­
резь сто рокбвь, почали єи продавати всюди, 
почали єи люде вживати вже не зь лѣкарского 
наказу, а ішли tarn., якь  и теперь пють. П якь 
почали си пити, то стало здоровя вь людей но- 
ганѣшаги, стало ббльше народу вмирати зь хо- 
робь; а то й наглою смертю богато вмирало, 
пашівши ся горѣвки. II ще стали люде убогша- 
ти, бо пяный чоловѣкь lie може про господарство

добре дбати u замояіий господа])гЬ переводили ся 
на харпакбвь. Тогдѣ наложено на горЬвку акцизь, 
щобь опа иодорожала, щобь еи менпіе пито. Та 
те пе помогло. Люде вжо нокоштувалп горѣвки 
и платили за неи дорого, аби тблько п и т и , а 
яка зь неп шкода здоровлю, ще не дуже знали. 
И пбгпла она гз^ляти по свѣту, такь що, кажу-жь, 
теперь не богато є такихь людой, що не знають, 
якій у нѣй смакь.

II. На що люде пютт, горѣвку и чи иравду 
они про неи кажуть?

На що жь люде пють горѣвку? А, кажуть, 
на тс, що вбдь горѣвкп стає веселѣйше, забуває 
ся горе, людина стає балакучійша. Щ е пють на 
те, щобь не мерзнути на холодѣ, щобь лучше 
йш лося, щобь охотн'Ьйше робилось. Подивѣмь ся, 
чи справдѣ оно вбдь горѣвки такь буває, и коли 
буває, то черезь що.

У головѣ вь людини и вь сппнѣ, вь окбст- 
кахь — мозоґь. Вбдь мозґу йдуть усю ди ио тѣ- 
лѣ тонепькй, тежь мозґовй, ниточки, они звуть 
ся — нерви. Нервами порядкує мозоґь. Но всѣ 
нерви однакову роботу вь людекбмь тѣлѣ ро­
блять: одними нервами людина чує ббль, а дру­
гй нерви заставляють робити всякії рухи, вору­
шити ся. Есть хороба, що зве ся п а р а л ѣ ч ь .  
Она робить ся того, що нерви зь хоробы п а- 
р а л ѣ з у ю т ь  ся ,  то бі, то стають якь  мертвй, 
нѣчого но почувають. Я кь що гіаралѣзованй тй 
нерви, що почувають ббль, то людина вь той 
частипѣ тѣла, де первы паралѣзованй, не почу­
ває болю; а якь  що иаралѣзованй и тй нерви, 
що заставляють робити рухи, то людина не мо­
же и ворушити паралізованою  частиною тѣла. 
ТІ тогдѣ кажуть, що лю дині вбдобрало руки, чи 
ноги, чи язикь. И есть такй л ік и , що якь  ихь

випити, а деякихь тблько понюхати, то мозоґь, 
а за нпмь п перви на деякій чась паралізую ть 
ся, немовь заспуть и людина т о гд і не такь по­
чуває ббль, а вбдь деякихь и зовс ім ь  не почу­
ває. Оть якь  треба зробити хорому операцію, 
то-бь то р ізати  живе т іл о , то дають єму ню ха­
ти такй л ік и  — хлороформь звуть ся. Хлоро- 
формь присипляє мозокь ц нерви и хорого не 
болить якь  вбдрізую ть руку , чи ногу. Такй л і ­
ки,, що паралізую ть, присипляю ть мозоґь и нер­
ви, звуть ея н а р к о т и ч н и м и .  В с і они 
вельми отрутнй п л ік а р і  дають ихь тблько у 
вели кой потребі, бо онп шкодять т ілови . Алко­
голь тежь присипляє мозоґь и нерви, тблько не 
такь дуже, якь  наирикладь, хлороформь. Але 
наркотичяй л ік и  п алкоголь не вбдь разу пара­
л ізую ть  нерви. Спершу вбдь нихь серце почи­
нає дужче битп' ся, а значить и швпдче розго­
нить кровь по т іл у  и єи ббльше наливає ся до 
мозґу. Людина стає зь того ж вавійш а, веселій- 
ша; але се буває недовго и то гд і нерви почи­
нають п аралізувати  ся. Ото-жь якь  выпе чоло­
в ік ь  гор івки , то-бь то розведеного алкоголю, то 
вбнь справд і, вбдь разу веселий стане, бо алко­
голь збурить кровь; але скоро нерви почина­
ють паралізувати  ся, присипляє ся мозоґь, а 
ЗПЬЧгіТЬ п розумі., и то гд і вже чоловікь не ду ­
же розбирає, що казати, а зь часомь и примов- 
чати треба, и стає дуже говбркій та веселий; 
вьіиє ще трохи и починає плести таке, чого й 
зовсім ь пе годить ся говорити п чого запевне 
н іколи  но сказавь бн по тверезому, посоромпвь
ся-бь. Р 4 І

Отеє така горѣвчава всссЛость, а повстає она
зі. того, що гор івка  трохи иарализує мозоґь, 
присипляє розумь и чоловікь уже не розбирає 
до ладу, чи гарно, чи погано вбнь робить.

Digitized by SVOBODA-NEWS.COM



Т -г-'.-УЦ

,,S V О В О D А“
(L IB E R T Y .) 

W eekly  Paper.
T he only little  R ussian po­

litical N ewspaper published in 
th is  C ountry; c ircu la ting  in 
a ll p a rts  of th e  U nited  S tates 
and Canada, w herever the  
R ussian language is spoken 
and is th e  best advertising 
m edium .

Published every Thursday 
a t Mt. CARMEL, PA. by the  
,,SVOBODA“ Publishing Co.

All comunications should 
be addressed  io:

,,S v o b o d a“
Mt. CARMEL, PA.

P. 0. Box 13.

Предплата рочпа $2.00 
До старого краю 3.00

В сѣ  допйсн н грош ѣ  про  
сншъ в ы сы латн  п б д ъ  ад р есу:  

То ,,SYOBODA“
P. 0. Box 13. — Mt CARMEL, PA,

Н А ША  Г А З Е Т А  В Ы Х О Д И Т Ь  ІЦО 
Т Ы Ж Д Н Я  ВЪ Ч Е Т В Е Р Ъ .

E ntered  the post office at 
Mt. Carmel, Pa. as second 
class m ail matter.*

Купуйте 
книжки

Въ релакціи „Свободи" можна 
достати слідуючи кннжкп;

Канадійска Русь

Народний рухь Австро- 
Угорскихъ РусипОвъ .

Конституція Спол. Державі 
, Пбвнбчнои Америки

Де-що про права и суды ігь 
Спол.Дсржавахъ, а особенно 

вь  державі Пепсильвепія .

цнт
10

10

15

10

«Тымко Гаврилюкь» . . .

О п о в ѣ д а ш і........................... 15

Про вбдступникбвъ вбдъ рос- 
сіиского православія и ихъ

. . .  10
хтичь* . 15
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екпмп пйтересамп. Що-жь 
доброго могла бы така рада 
зробптп для хлоповъ! Хиба 
бы ухвалила гіодвысшитп 
громадскй податки и собѣ 
платню. Таке то добро хс- 
тять паны дати п ати м ь 
хлопамъ.

Але ще не конець на 
томь. Они хотять ухвалити 
въ соймі такій законъ, щобы 
нам існпкь Галичини бувъ 
залежний лише водъ сойму 
галицкого и В и д іл у  крає; 
вого, а н е ,.як ъ  доси, вбдь 
вѣденьского міністерства. 
Соймь має ухвалювати и 
дати порученя а намѣсникъ 
має се зробити; бо пнакпіе 
потягне єго сойМь до вбд- 
вічальности. • Міністерство 
немає права мѣгаати ся вь 
урядоване намісника лише 
соймъ та В и д іл ь  красвий. 
Зь Вѣдпя не смѣють при­
казувати намѣсникови н і-  
чого, бо єму приказувати 
має соймь и Выдѣлъ крає- 
вий. Коли намъ ся вдасть, 
кажуть пани, такій законъ 
достати, тогди мы є панами 
въ своѣй хаті.

Що зъ того, кажуть они, 
що маємо ради повітовй, 
коли староста ве конче хоче 
виконати то, що рада по- 
вѣтова ухвалить зробити. 
Треба отже се змінити въ 
той способъ, щоби староста 
м ус івь  то зробити, що єму 
прикаже рада повітова. Ра­
да повѣтова має ухвалюва 
ти, а староста має викону­
вати еи ухвали.

Всѣ тй паньскй забаганки 
н проекти змагають до того, 
щоби 1) сотворити окружнй 
громады, въ котрыхъби пе­
ревагу мали дѣдичѣ та пхъ 
зауіпнпки; 2) ради повіто- 
вй и староства злучити въ 
одень урядъ, въ котромъ би 
пани д ід п ч і ухвалювали, 
а староста бувъ би обовя- 
заный ихъ порученя вико­
нати; 3) злучити Выдѣлъ 
краевый зь памісництвомь, 
такъ, щоби соймъ ухвалю­
вав!, Видѣлъ краевый да- 
вавъ порученя, а намѣсникъ 
се все выконувавъ и бувъ 
залежний лише вбдь сойму. 
Выйшло би отже такъ, що 
було би въ Галпчинѣ лише 
три ради урядовъ адміні- 
страційныхь: 1) окружнй 
громады зъ войтомъ яко 
орґаномь выконавчпмь, 2) 
ради повѣтовй зъ старостою 
яко орі‘аномъ выконавчимъ 
п 3) В ы діль краевый зъ на- 
мѣсникомъ яко орі‘аномъ 
выкопуючимъ. Такпмъ спо-

Собойъ забезпечили би собі 
пани польски панояанє въ 
Галичині На довгй лѣта, а 
якъ они панують, се ми 
знаємо самй надто добре.

Закономъ про хлопскй ма­
йорати п неподѣльность 
хлопскпхь ґрунтбвь (щобъ 
старшій сынъ лишавъ ся 
газдою на цѣломъ ґрун т і) 
та иншими • бажають паны 
выратувати себе зъ бѣды 
економічноп (поратувати се­
бе фінансово), а згаданими 
виспіє реформами адміні 
страційниыи забезпечити 
собѣ повне панованє полі 
тпчне въ Галичпні. Отъ до 
чого стремлять паны поль­
скй въ соймі галпцкбмь.

Богородицю, а Тарась не 
схотѣвъ и за те вбддалп его 
пбдь надзоръ поліцій за 
»вбльнодумство.« Туть Се- 
миренко и другй перевели 
Тараса Ш евченка до Петер­
бурга, де вбнь п вмеръ 26. 
лютого 1861.

Передь смертію вон ь при-
славъ для мене вя, Льон-
донъ гостинця н$і цовий
рокъ 1861 р. св</п тар  т і
»Кобзаря» зі, своймь влас
нымъ пбдписомь;

'А. Гончаренко.

На спомины
по праведному Тарасу 

Шевченку.
(Лепта вйдъ убогон вдовицѣ)

НОВИНКИ.
— Памятайтс на „Руско-Н ародны й  

Домъ Ем іграційний въ Лмерпцѣ“ її 
высылайте жертвы до касіера пбдъ  
адресою : MR- Jo h n  P a ry la k . 1 3 3 7  A ve . A 
New Y o rk  C ity ,  a зараяомъ увѣдомѣти
o томъ секретаря пбдъ адресою : MR. 
K. KIRCZOV, 102 MORRIS STR.. JERSEY CITY,
N. J.

Комітеті..

Въ 1847 роцѣ я вже вчпвь 
ся вь кіевской семинаріи 
Праведний Тарасъ бувъ по- 
мбчникомь у маляра Васько 
Звичай бувь вь Кіевѣ j 
молодѣжи заходити часомъ 
въ Броварѣ, погуляти по 
деревляному м оеті и на 
дешеву горѣвку. И Тарасъ 
ходивъ тамъ, де вбнъ спѣ-. 
вавь рбжнй п іс н і .  Его с п і ­
ви були не по нутру моска­
ликами Я кь въ р о ц і 1847 
було повстане вь кіевскбмъ 
універзитетѣ, шпіони с л і ­
дили за всѣмъ. Якійсь во­
рожій десяти икъ задумавъ 
арештувати за спѣвы Тара­
са въ броварахъ. Хвативъ 
єго за потилицю п в ів ь  зъ 
броварбвь въ Кіевъ. По до­
р о зі бивъ Тараса кіемъ по 
голові. Московскіё судъ 
звелівъ  заслати Тараса въ 
оренбурску губернію въ но­
во петровску кріпость. Зъ 
острога приславь вбнъ свбй 
образокь въ Кіевъ, якъ его 
бють нагаямп: »Такъ мене 
бють и сам і» не знаю за що 
и про що«. Сей образокь 
єго приятелі въ К іе в і пе­
редали отцю Антонію Со- 
сновскому, великому патріо­
т о в і  любимцю графині Ор- 
ловой. О. Антоній благавъ 
єи визволити зъ неволі Та­
раса. Графиня попросила 
брата свого Орлова, воєнно­
го міністра и царь Алексан- 
деръ II. визволивъ Тараса 
изъ неволі въ 1857 рску.

А тутъ лихо зновь спбт- 
кало Тараса. Лихій пбиъ за 
сповідь наложпвь на него 
єпитимію змалювати нам і- 
стнй образи: Спасителя и

Дальше сиравоздаиє аъ жертвь 
зложепыхъ на P. Н. Д. Е. 

въ Америці;.
Братство св. Володимира 

въ Апсоніи, К он а/ зложило 
п надбелало:

цнт.
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
5С
50
50
50
50
50
50
50

Дмитро Банько зъ Ансоніи, Конп.
Тцмко Цѣркоть „
Николай Журавъ „
Афрішъ Клянцко „
Яцко Гривна „
Василь Хомковичь ,,
Кузма Дутканпчь „
ІІваїп. Шкурать „
Лука Журавъ „
Алексій Гориаль зъ Дербі, Конн.
ІІилииъ Яроиіь „
Гриць Куртко „
Стефанъ Собипъ „
ОпуфріГі І’орбаль „
Томко Феленчакъ „
Алексій Феленчакъ „
Василь Куртко „
Онуфрій Ярошь „
Андрей Фецьо „

«Иванъ ІІецьо „
Петро Пелешь „
Данько Нееторякъ „
Гриць Бодакъ „

Газоиъ:
Попередно зъ перепесеїш

До тчперь зложено разомъ - 224.00 
Ню Йоркъ Сити 26. мая 1900 

Иванъ ПарпляЕЪ 
касіеръ товар. „Р. Ы. Д. Е. въ Америції."

Бурскй депутати въ Амеріщѣ
Бурскй депутати приіха- 

ли вже до Америки, щобъ 
постаратись у правительства 
Сполуч. Державъ, щобъ те 
зостановило Англпчанъ во­
ювати противъ Бурбвъ въ 
полуднег.бй Африці. Депу- 
татбвъ всюди прпнпмали 
товпи народа, лишь прави- 
тельство заявило, іцо не 
буде міш атись вь вбпну, 
бо Англія не жичить соб і 
нічийого посередництва. 
Депутати ие тратять ще 
н а д і і  а кажуть, що ві> оста- 
точности вбдкличутв ся до 
помочи всего амерпканско 
го народу.

Страйки въ Сполуч. Державахъ.
Теперь чути скрозь про 

роббтничй страйки вт» на- 
шбмъ краю. Зъ ббльшихъ 
страйкбвъ треба зазначити 
страйкъ будбвлянихъ ро- 
ббтникбвъ вьЧікаґо, страйкъ 
моторманбвъ и кондукто- 
рбвъ въ Ст. Люісъ п кбль­
канайцять поменшпхъ въ 
рбжнихъ частяхъ краю. Го 
ловпою причиною того р у х у  

се пбдвисшенє ц ін и  на 
все зъ виняткомъ п рац і 
То-жь но дивота, що роббт- 
нпкп жадають слушнои за­
плати за свою працю тимъ 
ббльше, що капіталісти при­
горщами згортають міліони 
до своихъ глубокпхъ 
шень.

Зъ босвища.
Бурамъ щоразъ то тб р ш е 

поводить ся. А н г л і й ц і  ма­
сою поступають чпмъ разъ 
дальше а Б ури  уступають 
передъ чисельною сплою 
П осліднй в істи  доносять 
що А нглійці станули вже 
на земли Трансвалю и тамъ 
вбдбзтде ся р іш у ч а  битва

— Курепє тютюну да
тує ся вбдъ вбдкритя Аме 
рикп. Ишпаньскій священ 
пикъ о. Романъ Пане, що 
іздп въ  зъ Колюмбомъ, по 
бачпвъ на острові Ст. До 
мінґо, якъ Индіяны скру 
чували листки якогось з іл я  
брали ихъ въ ротъ, заку 
рювалп и робили дымъ (та 
бако), котрий роздмухували 
докола себе ц тимъ вбдга 
няли вбдъ себе дуже недо 
брыхъ комарбвъ, москітбвъ 
И ш панці незадовго потбмъ 
стали садити тютюнъ на 
Ст. Доміш‘0. Але до Евро 
пи зайшовъ тютюні, ажь 
1260 p.; єго дбставъ бувъ 
французкій посолъ • Ж анъ 
Ніко (Nicot, — длятого лат 
назва ПегЬо Nicoiiana 
я і і є  Ні кота) въ Л іс б о н і
водь якогось купця п роз 
мнеж пт, у себе и н іб и  то 
в и л іч ьвъ  тнмъ зілем ъ ра 
ка въ н ос і у якогось пажа 
на королівскбм ъ . дворі 
Вбдъ сего часу пбшовг 
звичай куреня тютюну въ 
Ишпаніп а вбдтакъ розбй 
іповъ ся по ц ілбй  Е врои і 
мимо того, що папа Урбанъ 
VIII. кинувъ бувъ въ 1624 
р. клятву на вс іхъ  тыхъ 
що курплп тютюпъ и ню­
хали табаку, мимо того, що 
ві, Россіи въ 1634 р. в и р и ­
вали носъ тому, хто куривъ 
а заживавъ табаку. Въ Рос­
сіи ще й до н и н і  уважає 
ся тютюні, за чортове з іл є  
п московскимі, старовірамъ 
не вольно єго уживати.

Страйкъ ((обОтниНОвь,
Въ кблысохъ галицкихъ 

селахъ застрайкували соля­
но и не хотять йти працю­
вати на паньскй лани за 
песю плату. Страйки тй 
ведуть ся дужо сиокбйно а 
помпмо того староста ви- 
славъ вбйско, щобъ пбдъ 
єго охороною працювали 
спровадженії роббтники.

— 400-лѣтну рочпицю
вбдкритя Бразилії! обходила 
теперіш на бразплійска ро- 
иублика дня 3. мая с. р. 
Въ р. 1500 дня 9. марця 
гірибувъ тамъ случайно п ер ­
шій разъ Портуґальчикь 
Кабраль зъ 13 кораблями 
въ той дум ці, що се Индіи. 
Не бувъ се край богатий 
въ золото, якъ Мсксикъ або 
Перу. Ватаги червоноекб- 
рыхъ И ндіянцівъ волочили 
ся по просторыхъ л ісахъ  
та пустыня.ѵь. Доперва въ 
якихъ 50 л іт і, по вбдкри- 
тю почала с>і тамъ кольо- 
нізація ПортуґальцЬвт,, Фран­
цузові», И иш анцівъ, Голянд 
ц івъ . Сей рухъ уставъ ско­
ро, коли Португалія перей 
шла пбдт> власть Игипаніи 
Ледвп по 1715 р о ц і ожи­
вила ся наново кольоніза- 
ція п росла иостепенно та 
заселяла плодовптшй око 
л и ц і полудневои Бразиліи 
Вбдь тогди то датують ся 
ночаткп важнійш ихъ м істъ  
бразилійскихъ. Иаполєонь 
скй воєннй походи зъ 1807 
р. спонукали портуГальску 
династію перенести ся зъ 
Л ісбоны  до Ріо-Джанеро 
столиці краю по упадку 
Багіи. Се причинило ся до 
розвою краю, до пбднесеня 
культурного, але такожь 
до стремлєня незавпсимости 
вбдъ Португалії!. Вкбнци 
прійшло до сего, що Донъ 
ГІедро оголосивъ ся незави 
симымъ ц ісарем ь Бразиліи 
и черезъ три ще поколіня 
стояла Бразилія пбдъ пано 
ванємі, сей династій, ажь 
революція 15-ого листопада 
1889 здетропізувата Педра 
П, и завела републпкань 
ске правительство. До 1894 
р. вибирано диктаторами 
самнхъ Геноралбвъ, бо за 
ворупюня щоразъ частійш й 
м іж ь рбжними сторонами 
вимагали виравноп руки въ 

j j o c h h o iI  ш ту ц і. Доперва

ХіНіККІЙ ПОЄДИНОК!,.

Недавно Водбувъ ся на 
площи вистави ві> Парижи 
оригінальний поединокт, ме­
жи двома Хипцями. Одені, 
зі, нихі, називає ся Пе-Кі- 
Льо-СанГъ, а другій ЛьопГ- 
Сі-ТванГъ. Оба залюбили ся 
въ молодбй, хорошбй Япан- 
і,і, котра н іякого  зъ нихъ 

н ав іть  вид іти  не хотіла. 
Але сопериики складали за 
то впну оденъ на другого 
и остаточно постановили за- 
кбнчпти справу «гонорово», 
але на хиньскій ладъ. Огже 
станули въ ночи напроти 
себе на два кроки н стали 
грбмкимъ голосомъ ганьбити 
та лаяти оденъ другого. 
Такъ ганьбили ся чотири 
години, ажь слабшій фізич­
но Пе-Кі-Льо-СанГъ упавъ 
на землю н кровь полила 
ся єму зі, устъ и носа. 
Коли найдено єго непри­
томного, повідомлено полі­
цію и та ареш тувала Льонґ- 
Сі-Тванґа, гадаюча, що вбнъ 
такъ побивъ свого против­
ника; але коли довідала ся, 
що то бувъ ЛИШ Ь ХИНЬСКІЙ 
поединокт», випустила єго 
заразъ на волю.

Левъ Толстой ПНКЛЯТЫЙ.
Великій россійскій п о в і­

стей псатель и мислитель 
Левъ Толстой збсгавъ ви- 
клятий черезъ такъ званий 
»святий сиподъ*. Петербур- 
скій архіеппскопъ выславъ 
тайний листь до вс іхъ  по- 
пбвъ, въ котрбмъ кажо, що 
Левъ Толстой переставъ 
бути членомъ россійскои 
церкви, бо виступає про­
тивь попбвъ та россійского 
цареславія. Хочь Толстоя 
виклявъ синодъ, але имя 
єго не загине н іколи  м іж ь 
народомъ.

Ппіґрація зростає.
Иміґрація до Сполученихъ 

Державъ въ посліднихъ м і- 
сяцяхъ зббльшилась значно. 
Въ січню  с. р. приіхало 
загаломъ Ібты сячь иміГран- 
тбвъ, въ лютбмъ 22 тисячь, 
въ м ар т і 49 тисячь, а въ 
ц вітню  60 тысячь. Если 
пбйде такъ дальше, то рбкъ 
1900 викаже що найменше 
400 тисячь пміГрантбвъ, 
значить, подббне число, які, 
подчасъ найббльшои иміГра- 
ційноп горячки вь рокахь 
1880 а 1890. Иміґраційний 
уряді, доносить, що пай-

передь ш істьм а роками по- б6*ьше 0МІҐРУе Славянь. 
в іропо першій разь дикта­
туру невбйсковому. ІІай- 
ббльшій ро 'ш г.іп , Бразиліи 
припадає на два остатнй 
роки, т. є. на чась правле­
на державою президентомь 
Маноельомь Феразь до Кам- 
пось Саллєсь,

Затмѣне сонця.
Д ня 28. мая було у нась 

затм інє сонця, котре огля­
дати можна було навіть 
голимь окомь. Світло со- 
няшне трохи померкло, а 
зб сонця лиіппвь СЯ ЛПІПЬ 
еерпь св ітла .

Саме черезь те й про горе, про журбу пянй 
забувають у той 'чась, якь  горівка приспить пмь 
мозоґь. Та чп добре се ? Лучше по тверезу об­
м іркувати, якь лихови запобігти, якь его збути 
ся, а за горівкою  оцо только на якійсь чась 
засне, поки пяннй, а тамь изновь прокине ся. 
Н іколи  ще н іхто  не збувавь лиха горівкою , а 
только здобувь ще горілого.

Ото-жь випе чоловікь горівки  чарку и дру­
гу и наче стане веселійш ій, смільш ій на язнкь; 
ще випе, то вже дужче его розбирає, вже вбнь 
и сорому позбуде ся, а тогд і дбйде до сварки и 
бійки. Правда, суть такй, що внппвш, не бють 
ся, а л ізуть  ц ілувати  ся, а то ще плачуть, са- 
ми не знають чого, або смію ть ся. А горівка 
своє робить: с в іт ь  пяному обертомь йоде, де 
одно, тамь двоє бачить, руки, ноги — мовь не 
свои. Зь далека можна пбзнати пяного, якь  вбнь, 
идучи улицею, спотикаесь та на в с і  боки то­
чить ся. Ще добре, якь  доплентавши ся до дому, 
звалить ся де небудь та засне; а якь не засне, 
то заведе бійку, еімю  порозганяє, бо вбнь то­
гди не розуміє, що робить, горівка розумь 
вбдобрала. А то буває, що не дбйде до дому, а 
десь на улпцп звалить ся п засне, часомь такь, 
що и на в іки . Полічено, що пята частина зь 
тихь людей, що такь наппвають ся, вмирають 
пянй наглою смертію.

Я кь вже пяний проспить ся та встане, то 
дуже погано ему на похміля, и вбнь зновь за 
чарку, щобь направити ея. Але похміля, то 
хороба вбдь алкоголю и чарка нічого не напра­
вить, а зповь таки трохи паралізує т іло , и вже 
тогди не такь тую хоробу чути. Отже бачите, 
що шукаючи вь горівцѣ веселощ івь, чоловікь 
здобуває хороби—похміля.

Чп додає гор івка  сили ?
Се правда, що втомлена людпна вбдь разу 

жвавіпе бере ся до п рац і, випивши горівки, 
але се не черезь те, що горівка додає сили, а 
тимь, що она заставляє серце скорше бити, 
збурює кровь, и чоловікь справд і наче подужає. 
Потбмь алкоголь трохи паралізує нерви и чо­
ловікь  на той чась не такь чує, що вгомивь ся. 
А се негарно, бо хто почуває, що втомивь ся, 
тому треба вбдпочати, а приглушуючи горівкою 
втому, людина робить надь силу н втрачає здо- 
ровя. Лучше ти грош і, що косар і, молотники 
та иншй робочй люде, працюючи, витрачають 
на горівку, щобь випити передь ідою , витра­
чати на молоко та на лучшу ід у . Зь лучшои 
ід и  прибуває сили и людина, працюючи, не 
такь утомляє ся.

Теперь довідали ся, що горівка не только 
не додає сили, а, навпаки, вбдбирае. Колись 
А нглійїіі воювали вь А фриці зь народомь ашан- 
тіями ц вь Азіи зь народомь индусами. II тамь, 
п тамь дуже ду Піно, такь душно, що вь нась 
н іколи такь не буває. Днглійскй ж овніри  не 
звикли до такоп спеки и имь дуже важко було 
ити походомь. Имь давано передь ідою  по чар­
ц і  горівки, але не всім ь, бо чимало було та- 
кихь, що зовсімь не пили н і  горівки, н і  вина, 
н і  пива. II оть помічено, що тй непитущй жов 
н ір и , пдучи походомь нарбвні зь питущими и 
вь спеку и вь дощь, менше втомляли ся п не­
здужали, н іж ь иитущй. А й тй пптущй пили 
всього по чарці, щ о  пмь давано, її бблыпе имь 
н ігде було добути горівки. Отже і і та чарка 
передь ідою  вбдбирала людямь здорове п силу.

Такь само було Англійцямь, якь  онп вою­
вали вь К анаді, вь Пбвнбчнбй А мериці. Тамь

уже не душно, а дуже х о л о д н ій те  було А нглій­
цямь, н іж ь  дома, и все-жь тй ж овн іри , що не 
п и л и  зовсім ь горівки , но гризли ея нею, здо­
ровиш и веселійш й були вбдь ТИ Х Ь, Щ ' ТИЛИ. 
Тогди навмисне вже стали робити проби а- 
мерпканскому вбйску. Де якій чась жоййі^ 
давано гор івку  передь ідою , потбмь не даван 
а пбзнійш е зновь давано. Й завсігды  ж овн іри  
веселійш й були тогди, якь  не ПИЛИ г.орівки. 
Такй способи роблено и по теолихь краяхь и 
по душ нихь и по холоднихь, и зав с ігд и  вихо­
дило, що безь горівки  люде скорше витер­
плювали и працю и спеку и холодь, и були здо- 
ровшй и веселійш й.

Такимь робомь виходить, що дуже помиля- 
ють ся тй, якй шоть гор івку , щобь лучіпе ро­
било ся, бо она сили не додає, а только випив­
ши пе такь чуть, що втомивь ся, за те потбмь 
утом ить ся ще дужче.

Щ е ПЮТЬ гь  зи м і вь дорозі, щобь погріти 
ся, бо кажуть, що гор івка гр іє , що не випив­
ши на дорогу, можна пбдь великій холодь за­
мерзнути. Г їя н є м о  й на се, яка се правда.

Року 1894 чоловікь пзь норвезкои зем лі, на 
прозвпще Нанеень, изь дванайцятьма товари­
шами поплывь кораблемь у крижане море. Тре­
ба було єму тамі, робити науковй досл іди . А 
на тому м орі такь холодно, що и вь л і т і  кри ­
га пливає, а дальше на пбвнбчь зовсім ь не 
розтає. У нась в іколи  не буває такого зимна, 
якь тамь. Н орвеж ці вибули вь тбмь краю три 
роки на кораблп, що вмерзь у "кригу. Зь ти хь  
трохь рокові, самь Нанеень ще зь однымъ то- 
варишомь вибуло пбвтора року не на корабли, 
а йшли п іш ки  по кризі и ночували на дворі, 
напинаючи шатро и влізаю чи на нбчь у теплий 
футряний м іш окь. За в с і три роки н іхто  зь 
сихь тринайцятьохь людей не випивь н і  крап л і

гор івки , щобь погр іти  ся, бо они еи и не бра­
ли зь собою. И однакь н іх то  не замерзь и не 
занедужавь зь холоду, п в с і  вернули ся до до­
му живй й здоровй.

Щ е люде ізд я т ь  у  крижано море па колька 
м іс я ц ів ь  бити китбвь и середі, ти хь  людей бо­
гато є такихь, що не беруть изь собою горівки , 
хочь доводить ся имь працювати важко и вь 
холоді. Онп знають, що сили й здоровя дасть 
имь не гор івка , а добра ід а , и черезь те наби­
рають изь собою богатО ід и ,  а гор івки  не бе­
руть, бо знають, що добра зь неп не буде, а 
здоровлю пошкодить.

Чому-жь у нась деякй люде думають, що 
го р ів к а  г р іє  ? А ось чому. Я кь випє чоловікь 
гор івки , то починає ему облича гор іти  и ио 
ц ілбм ь т і л і  іпкбра теп лій ш а стає? Оть п ду­
має чоловікь, що гор івка  его нагр іла. Ажь оно 
зовсім ь навпаки. Г орівка только заставила сер­
це дужче бити ся и збурила кровь. У жили на­
лляло ся ббльше крови, н іж ь  звичайно. Тимь 
облпча и ц іл а  ш кбра наче горить. Але черезь 
те, що близько ио пбдь шкурою протікає те­
перь ббльше крови, нею виходить изь т іл а  геть 
ббльше тепла п т іл о  черезь ее не нагр іває ея 
дужчо, а гірохолоняє. А не помічає сего чоло­
в ік ь  тим ь, що го р ів ка  п арал ізує  мозоґь и нер­
ви  и черезь те не такь чуть холодь. Ото жь и 
виходить, що го р івка  н і  трохи не гр іє , а, нав­
паки, т іл о  черезь неи швпдче прохолопяє ц в и ­
пивши горівки  швпдче змерзнешь, або вбдмо- 
розпшь руки чи ногу, н іж ь  но пивши. II кбль- 
комь довело ся замерзнути черезь те, що они 
хочь u не були пянй, але гр іл и  ся горівкою. 
А вь дужо пяного нерви такь паралізую ть ся, 
що вбпь зовсім ь  по чує н і  холоду, н і  болю.

Оть и виходить, що п і  в е с е л ій т е , п і  здо­
р о в ій т е , н і  теи лій ш е зь гор івки  но стане.

(Дальше буде.)
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с в о б о д а

Фільолофія вт. теорій іі пт, пра­
ктиці..

Одень фармерь посылавъ 
свого сына до высшихь 
школъ на науку. Коли той 
скбнчивъ уже ту школу 
вернувъ ся до дому свопхъ 
родичѣвъ. Т огд і иитає его 
старый батько, чого вонт. 
учивъ ся.

— Фільозофіи — водно 
в ідає  еьшь.

Старий фармерь не знає, 
що се за зв ір ь , то-жь сьшь 
ставъ ему поясняти.

—  Бачите, тату, фільозо- 
фія, то е така наука, що 
позволить чоловіковп уно­
ситись тамь, де чоловікь 
въ дѣйсности не е, словомъ 
за помочію неи можпа бу­
яти по цѣлбмъ свѣтѣ, на- 
вѣть поподъ хмарами.

— Не розумѣю, якъ оно 
— завважує батько.

Сылъ иояснює на прпм і- 
рѣ. — Вы, тату, мешкаєте 
вь Ойлсптп ?

— Такъ, зовсім ь певно — 
вбдповѣдае отець.

— Отже-жь, припустѣмъ, 
що вы переносите ся теперь 
мыслею до Ню Йорку и 
вамъ най представить ся, 
що вы ходите по мѣстѣ, 
оглядаєте каменицѣ, скле- 
пови выставы...

— Такъ — вбдказує о- 
тець — зовсѣмъ собѣ заяв­
ляю.

— T o t вы теперь, тату, 
въ Ню Йорку ?

— Нѣбы такъ.
— То вы вже не є теперь 

въ Ойлсити ?
— Вѣрно.
Онбсля роздаєеь лоскбтъ, 

старый отець заѣхавъ пя- 
стукомь въ саме лице сина. 
Той вбдскочивъ, сыкнувь 
з ь бол ю :

— Ви за що мене вда- 
рилп ?

— Хто то б і се сказавь ?
— Якже-жь, вцідилисьте 

такь, ажь кровь пустилась.
— Де-жь я мбгь тебе вда­

рити, колп я находжусь те ­
перь въ Ню Йорку ? — вбд- 
повѣвъ преепокбйно отець.

Рускій вечерокъ въ
М т. Ca k m el , Р а

Дня 3. Ю Н Ія  с. p., въ не­
ділю , о 7. годпнѣ вечеромъ 
вбдбудесь въ Мт. Кармель, 
Па. представлене драматпч- 
ноп штуки »Американьскій 
шляхтичь«. Передъ пред- 
ставленемъ спѣвати буде 
піамокінскій хоръ ось тй 
п іс н і:

• 1. Гуляли и Сирота— хорт,.
2. Тече вода — дуегь.
3. Верховина — хорь.
4. Ще не вмерла Украипа — хорт».

По сп ів ах ь  наступить
вистава:
»АМЕРЖАНЬСКОГО ШЛЯХТИЧА *, 
образа зъ житя рускихь ро- 
ббтникевь въ 3 актахъ. 
Члени драматичного това­
риства зъ Мт. Кармель, що 
вбдограють сю штуку, бу ­
дуть тй :
Пванъ Ривага — Т. Кузеичакь
бека, его ягьпка — ііарін Гущ. 
Маруся, ихъдонька — Марія Марипякъ 
Михайло Чорний — Г.Трохаиовскііі 
Анна, яго жѣика — В. Фекула
Джорджь Шибайголова— Д. Мурдза 
Гриць — Й. Хрущі.
Петро — T. Мадзе.іяпъ
Данько — Ст. ІІІимавьсвга
Василь — ІІв.Ферепчакъ
Зузі — Ева Фекула
Детективт. — Ф. Врока.

Вечерь сей вбдбуде СЯ ВЪ 

гали польекбго костела 
(мазурского) педалеко лігай 
ского дипа. Вступі» на салю 
для старшпхъ ЗО центбвъ, 
для д ітей  15 центбвь 
Сиодѣватись треба, що на 
тбмь вечерку пе бракне н і-  
кого зь мт.-кармельскихь 
Русиибвь а и го ст і зь до 
охрестпихь м ісцевостей по 
сп іш ать до нась.

— З'Ь Dauphin, Man., зь 
Канади доносять намь, що 
до »арміи спасеніяї приста­
ло д в і рускй дівчпны , ко­
трй удадуть ся вразь зь 
ними до Вінніпеґь и тамь 
мають поясняти нашимь 
людямь, що проповідую ть 
члени /армій епасенія».

І*

До т е п е р ь  н а л е ж а т ь  слѣдую чй
бр атства  до тов. „ Р .  Н . Д. Е .

в ь  Америп,ѣ“ :
Бр. св. Петра и Пав. ві Джер.чп Спти, Н.Д
„ „ Ольги „
,, „ Володимира „ Анеопіи, Копи.
„ „ Пет. її Павла „ „
„ „ Ольги „ Г.руклипъ, II. ft.
„ „ Лихаила „

Ню Ьорку„ mi. II. Наумовпча „
„ „ Ольги „

Буфальо, Н. ft.„ „ II. ІСрестит, „
„ „ II. ІСрестит. „ Trauger-Cahi’t, Ра.
„ „ Пі'т[іа и Пав. „ „
,, ІІокр. ІІр. Іїог. ,, „
,. Благ. ІІр. Богор. „ Belle Vernon, Ра.
, Трохъ Святит. „ Whitney, На-
„ „ Дииитрія „ Мт. Картель, Иа.
„ „ Ар. Михайла „ Юнкерсь, H. Й.
„ „ Ар. Мпхаи.та „ Шамоігінт., Па.
„  „ Кир п 11ст. „ „
„ Ар. Михапла*., Eleanor, Ра.
„ „ Ольги „ Bloomfield, N. J.
„ „ Петра и Пав. „ Скрентоиъ, Па.
„ Благовѣщ. Пр. Б. „ Трой, Н. Й.

За комітеть товар. »Р. Н. Д. Е. вь

О. If. ІІодгорсцкій,
предсѣдатель.

Б . Кпрчовъ
секретарь.

^  Оголошене.
Руска громада вь Ansonia, 

Conn. потребує дяко-учптс- 
ля. Крбмь дякбвства мусить 
знати провадити хорь п 
школу. О условіяхь можь 
довідатись близіпе у пред- 
сѣдателя ради церковноп.

За раду церковпу въ Ansonia, Conn.
Гаврило Дзядикъ, предс.

130 Main Str., DERBY, Conn.
Гівронъ Горбаль, секр.

і .
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ПЕВНЕ СРЕДСТВО..
— Знаєш ь що, маю певне еред- 

ство для выратуваня Буровъ.
— Яке ?
— Най всі заасекуруюті. ся" на 

житє въ англіискихь товариствахъ. 
Тогді або Англія буде зневолена 
заклинити мирь, або побѣдивши, 
оголосити фінансове банкроцтво.

АМБІТНА КУХОВАРКА.
— Хто-жь то передъ хвилею 

пѣявъ вь кухни якь когугь? пи­
тає ианѣ куховарку, що була за- 
нята нриладжуванємь обіду.

— А то я, прошу пані. Але 
то все изъ-за нашои сусѣдки. Бо 
то вже семый разь зъ черги у нась 
вт. неділю теляча печеня, то жь най 
собѣ она подумає, що у насъ сего- 
дня курчатка.

Русины въ Канаді.
І.

По преріяхь канадійскихь 
В ітрець повиває,
Легко, жваво и свеббдно.
Запори пе знає.
Всюди вольно и просторо,
Где схоче, полине,
Що бажає те зд ілае,
Где прагне — спочине.
Кого стрітить, поцілує,
Увбльппгь вбдь поту,
Холодочкомь обдарує,
Улсгчить роботу.
Витверезить, розвеселить,
Одно лишь не може:
Иещаслпвимь д ітям ь  Руси
Осушити сльози.....
Они б іди й  розкппеуй 
По великбмь краю,
Надаремно Бога просять,
Даремно збтхають.
Надаремно ...........

Біднотою
Страшпою прпкутй,
Засуджено на затрату,
В сіми позабутй,
Проливають гбркй сльози 
Р ічкам и ц ілим и...
О Господи, просвіти  ихь, 
Змилуй ся надь ними !
Покарай тихь вороженькбвь, 
Що нась тутт. загнали,
Потопи ихь у тьіхь сльозахь, 
Котрй ми проляли.
Падбиїли намь в ітрец ь любий, 
Сиокбйный, тепленькій,
Щ обь осуіпивь нашй сльозы 
Ряснй та гбренькй...

Примітка до „Русини въ Кападѣ“. — Сей стишокь есть властиво лпшь всту­
пом!. до далышіхъ стнховъ, котрії я буду воді, теперь подъ тымъ заголовкомъ по- 
сылати до „Свободі,і“. Пуду старатн ся всѣми силами представити въ яихъ якъ 
иайвѣрнѣйше жвтє-бутб І’усипбвь въ Канаді;. — С. Ч.

НЕ ТРЕБА.
Пань: —  Нване, чи вычистивъ 

ви вже мои чоботи?
Ивань: — Еи, прошу пана, на 

таке болото не потреба, бо зновь 
зболотять ся.

За колька днівъ пбзнѣйшо, ко­
ротко передъ обѣдомъ, папъ прика­
зує запрягати, бо хотѣвъ би выі- 
хати.

Нвань: —  Якже-жь запрягати, 
я ще не ѣвъ обіду! '

ІІанъ: —  Що тамъ! не потреба, 
бо невдовзі зновь станешь голод­
ний.

Р'ВДДА СТОРОНА.
До одного уряду почтового на- 

дбишовь листь зь адресою: *До 
рукь чесного чоловіка». Урядішкь 
звернувь листь до ыѣсдя надачі 
зъ допискою: »Незнаныи въ тон 

-околици! «

ДЪТИ.
Дѣти бавили ся вг вбиско. На- 

разъ Нвась прибігає зъ плачемъ до 
матери :

— Мамо, я Стефця кблька ра- 
збвь застрѣлнвь а вбнь не хоче 
падати.

— Мужу! бігай-но скоро по лі- 
кара, нашь Нвась пблкнувь шбстку !

— Але-жь жінко, здурівъ-бьшь 
для марнои шісткі платити ліка- 
реви два риньски.

—  Н. Ма рт инОвскі й  (самь 
до себе): Нередвчера бувь я пяпии, 
вчера такожь, а нынѣ не тверезий, 
радь би я знати, коли піятика у 
мене вже разь екбнчип, ся?!

Свѣжй еміґрантьі.
Вь ц ілбм ь Випніпеґу страшна впрварня !
Тисячь сміґрантбвь н и н і  приіздж ає,
За містомі. вь шатрахь замешкати має,
II в с іх ь  ворушить та зв істк а  одна.
Малий п великій, б ід н и й  п богатий 
С піш ить ажь за м істо, щобь пхь оглядати,
А н ав іть  п »лейдп« не одна.
Вже повно зббралось д ітей , мущинь, дамь 
И в с і  витревало, спокбйно чекають,
Бо-жь се незвычайнй люде приіжджаю ть — 
Тисячь самихь д и к и х ь , дурныхь Галичапь!
Вь тбмь на рбвнбмь полю потягь показавь ся 
II якійсь у т іш н и й  голось оббзвавь ся :
'Вдуть вже, ід у ть ! Д п в іть , о і і ь  тамь!
ІІадь іхалп  справд і. Ось вже потягь ставь 
И посипались зь него б ідн й  Галичаие,
В с і обдертй, чорни неначе цигане,
А зь кождого лиця я нужду чптавь:
Незнапє св іта , тупость п покор}г,
П росвіти  мало, с л ід и  м у к ь ’п болю,
Ажь мене за серце ббль хватавь.
М іжь зрптеліпъ гурмою счинпвь ся шепбть : 
»Ту зь дива ваправду ажь треба у п р іти ,
Ж ін к и  па пбвь нагй, мовь безроги д іти  !
Або на ту ношу добре ся д п в іт ь !
Мущпиа вь н ій  кождий осла выглядъ має, 
Бруду п0 Два ц а л і иа пихь наростає,
Другихь такихь дикихь не бачивь св іть« .... 
Такь судпвь про нашихь Америки синь;
Але якь  би мбгь вбнь нась лучш е ибзнатп, 
Исторію горя нашого читати,
Нашои недолі шукати прпчинь,
Я кь гноту, неволі стол ітя  минали,
Я кь нась постепенно такими ділалп  — 
Заилакавь би певно не одень.

Сава Чернецвій.

Где Є С Т Ь ?
Ш укаю мого брата Йвана 

Лапчпньского, родомь зь 
Т е л е т н п ц і Санноп,' п овіть  
Л іско , Галичина. Выйшовь 
до Америки передь 0 рока 
м и ;у м іє  робити ковальство. 
Хто би знавь о н ім ь , н е ­
хай дасть єму ласкаво зна­
ти, щобьт написав), до мене па 
адресу:

MIKOLA LAPCZYNSKY, Box 332 
OLYPHANT, Ра.

Lack’a Co.

Всякй
СТАРОКРАЕВҐГ Р У С К Й 

КНИЖ КИ МОЖНА 
Д о с т а т и

вь кпигарнії рускои читальні; им. 
М. Шашкевича.

Адресь: J .J .  Ardan, Box 418, 
Olyphant, Ра.

По
БАЛЬСАМЪ Д Л Я  СЛА- 
БЫХЪ НА ЖОЛУДКОВЙ, 
ПЕРВ0ВІ1 , МѢХУРОВЙ, 
ПЛУЦНІІ СЛАБОСТИ И 
НА РАІІЫ , А  ОСОБЛИВО 
НА МОРСКУ СЛАВОСТЬ И 
О ПОРАДЫ ЛѢКАРСКЙ 
пиш іть до :

Rev. I). Polivka
Box 1144

Plym outh, Ра.

ДОБРЫИ КРАВЕЦЬ

John S. Miller.
Хто хоче мати добре и 

красно зроблепе убране, най 
дасть соб і зробити у давно 
знаного кравця Miller-a на 
3 d .Str. вь Mt. Carmel, Ра. 
Вбнь робить дуже добре а 
до того ще тано.

Dr. S. Blumberg,
1716 Carson s tr .

P it t s b u b g , P a .
Кождий то знає, що въ Америції 

шукають за такимь докторомъ, ко­
трий поклпчивь свои науки вь ста­
ромь краю. Д-ръ Блюмбергь вивчивь 
ся за лѣкаря па упіверзитетѣ вь Вар­
шаві, а зложивши испить державний 
вг Філядельфіи, осѣвь въ Нітсбургу. 
Дуже добрий докторь. Розмовити ся 
можпа по руски, нѣмецки, англійски 
н польеки.

HENRY FREY
PHOTOGRAPHER 

421 Lackawanna Ave.
Scranton, Pa.

Xoqemx мати красиу фотографію, вѣр- 
пый портрета, зайди до того фотографа. 
Вертасшь зо шлибу зайди зъ жѣпкою до 
пего, дай ся водобратп, а будешь мавъ ла 
цѣле житс памятку. Масть красну дѣтии- 
ку, дай фотографовати у иего, а будешь 
мати краспнй образг. есть у Васъ брат­
ство, пай зайди до того фотографа, а воііъ 
Вамъ зробить фотографій п портрети, яки 
хочете. — За роботу гвараитув-

РУСКА Б У Ч Е РН Я  
Игеатія Трохановского,

па Second Str.
в Mt. Carmel, Ра.

Все свѣже и добре мясо, ковбасьт, 
шинки, солонину и все можете купити 
у свого руского бучера, а то по дуже 
низький цѣнѣ. Розвозить все па чась, 
Хвалити богато пе треба, бо добре 
само хвалить ся.

Р Е С Т А В Р А Ц І Я  ц К А -  
В Я Р Н Я .

Ж T K O M E T T E U 'S  Ж
( Т р о м е й т е р ь )

Cor. Rock & Sunbury str.
Щ ІА М О КШ , РА. 

наиротив N ational Bank.
Снѣданя, Обѣды, Вечерѣ.

Вь кождбмь часѣ можна достати 
такь горячй які, и зимнй перекуски. 
ІІотравы прилагодженй на евронсГі- 
скіВ спосббъ, дуже смачпо. Услуга 
солі дій. Окремії комнаты для родинъ. 
Наилучшй вина,пива, лікери,горѣвкп 
и всѣ можливй напитки. Цѣпа дуже 
мала.

Першій, рускій салювъ и 
реставрація въ
ШТСБУРГЪ, ПА.

Не водъ пииѣ знають иашй Пітсбурчапе 
іг зх околиці;

АЛЕКСАНДРА ФЕДОРЧАКА, 
котрий 10 лііта працюваїгь у пітебур- 
скихъ фабрикахъ. Має вбих теперь гао- 
ний салюїгь, де можь дбстатп паппткоьъ 
всякого рода, а при тоїгь утрияув дуже 
чистеньку реставрацію, де можь достати 
всѣлякого ѣджепя, якого лишь забагнете 
Кождий Русинъ май. би сяертелышй 
jptxx, якх би до другнхх йшовх, а свого 
омпиувх. Салюнх Алекс. Федорчака 
подх назв, „народний готель" ссть нрп 
Carson Str. No 716 мѣжь 7 a 8 улидею не 
далеко рускои церкви.

ПРОДАЙСЬ ОБУВИ!
Если хочете купити чере­

вики танй и мбцно п 
доладно зробленії, 

й д іть  до складу 
обуви Gable-a.

і  ■===,"- pai,d.

W. J. Gable
сусѣдпй ДВсрЬ ХОЛ'І почтм

вь Мт. CARMEL, РА.

Юл і я н ъ  К о п н с т я н ь с к іі
(JOLIAN KoPYSCIANSKl)

42-1 Shamokin s tr.
ІП А М 0  К І Н Ъ, ГІ А.

Перворядный салюнь р у с­
кій. — НайлучшГі напитки 
можпа ту достати, якь: пи­
во на шклянки и бутельки, 
вина розмаитою гатунку, 
гор івкп  доскопалй, цигара 
дужо добрй.

С п іш іт ь  Братя Русини до 
свого братчика Юлька.

Т. TALPASZ
Т Е О Д О З І Й  Т А Л П А І П Ь

РУСКІЙ РЕСТАВРАТОРІ»
—  П —

г о т е л ь н а ч  і і
24 G Pearl Str.

S ham ok in ,
Недалеко рускои плебапіи.

Добрий вечерх друже мой!
— Добрий вечерь, свате!
А куди такх спѣптте?
— До Т а л п а ш а ,  брате!

*  4
Що за Талиашь? Зиодки вОих? 

• — Ta-жь краянх нашь милий
— У него всЬ Руспнн
— ПіЦкропляють сплн!...** *

« — Що за брнпдзя й пиво тамх!
— Обходить ся файпо!
— Обслугує якх братаах!
— Тапьо надзвичайно!

УВАЖ АЙТЕ, Б О  И  ТО 
В А Ж Н Е !

Хто бы мавь деяке п ра­
во най не ходить по покут- 
ньіхь жидбвскихь, такь зва- 
н и хь  „тлумачахь“ , але най 
удасть ся до правдивого ад­
воката В и л я м а  В о к о л е *  
к а , вь Скрентов. Вбнь за­
лагоджує всякй справи  вь 
с у д і ту и вь старомь краю. 
Зь нимь можна розмовити 
ся по руски.

Адресх сго такій

W. Vokolek
ATTORNEY AT LAW,

502 Lackaw anna Ave.
C o r . W a sh in g t o n  Ave

Scranton, Pa.

РУСКІЙ КРАВЕЦЬ.
Вь Ш амокінь, Па. мешкає 

рускій кравець 
І І ЕТ Р О К У З М И Ч Ь,

146 Lincoln str. 
Робить воих всѣлякЛ \  V } J /  

убраня мужескй
складно п д е ш е в о . — 

Хто у него замовить 
убране, нѣколн тою 
не пожалує-

Ikt йдЬть до пего І

Купуніе кввжкн н газеты !
Листка Свободпато Слова N. 8,12, по 16 
Накапунѣ N. 8, 9—10 по . 11
Свободиак Мыель N. 1, 2 а 3 по . . 11 
Сурцсіп.. За сто лѣтъ (виѣсто 2.10) $1.10 
Дебагорііі Ыокріевпчъ. Воспоиипа- 
ніи ч. 1 ,2  3 п 4 по . . . 35 
Правдшп.. Саиосудъ.толпы вт. страпѣ
с в о б о д и ................................... 11
ІІравдппъ. Жсцщшіа вт. странѣ свободи 11 
Прозора. Притча Саиаряшша . 11 

„ Богь на Украииѣ . . 11 
Толстой. Воскрссепв ч. І. . . 80 

„ я ч. II. 60
Цѣна 3-ьей части еще незвѣства.Отдѣльные 
випуски (ссть ихъ  уже 11) по 14 цпт. Под- 
ігаска теперь прекращепа. Поднпсавшіе ся 
ггрежде, получатъ роиапъ бе.гь доплати.

За почту платимо самй.
Адресуйте:

A. Wasserman,
29 Clinton s t r .  near Stanton s tr . 

N E W  Y O R K ,  C I T Y .

K 0 Ж  Д Ы И
Кождый може теперь друровати дисты и иашй потрібна письма. 

Мои повії ма- 
шипілі до друко- 
вапя ч. 4, па 
котрыхь можпа 
друковати вели­
кими п мальїми 
буквами чисто и 
рбвпо вже суть
ГОТОВА.

Адресуйте 
листи: S. Keltonik,

Шшлѣть стемнх, 
а дбетанете цѣн- 
н е к х  машинокх до 
друкованя, гармо- 
пѣкх, годцнппновх, 
що вигравають п і ­
сн і та кукавокх и 
5ІП0Г0 ще ЕПШИХХ,
цБкавихъ рѣчѳй.

PUNXSUTAW NEY,
РА.

Ощадность —  се грошѣ |
въ кишени!

і
Хочеш ь красного убраня за і За всѣлякимь бѣлемь спод- 

3 дол. иди и купи его у P. І пымъ и верхньнгь, по сорочки, 
A. Stiet-a, а заоиіадишь гро- | ™ ю х и , краватки^ніийбвшои 

і моды и по иншй товари идѣть 
ШІ,‘ j до P. A. s t ie l-a , бо у него

Хочешь купити гарне убра- > найббльшіи складь на цѣлу 
пе за 4, 5, 6, 7 дол. або п І околицю, 
выжше иди до P. A. Stiel-a , і 
а заощадить грошѣ.

I  Peter A. Stief
1  11, 13 & 15 Oak str.

Мт. FA®.

ЧИТАИТЕ!
^ О Д И Н О К І Й  Р У С К І Й  Г О Т Е Л Ь ^ -

‘  Д. ГОЛОДА
38 Green s tr., — J E R S E Y  C I T Y ,  N . J .

Ко'іЕДнй Русинх йдучій зх краю, чп до краю, або маючій 
яку небудь потребу вх Ню Йорку, чи вх околиця, пованенх 
вступити до того готелю, бо тутх достапе найздоровшй и иай- 
тавшй напитки всякгго рода.

Туть порадить ся землякамь, де найлучше купити 
шифкарту. Вь тбмь готелю єсть такожь хорошо уряджена 
и простора галя на мітинґи, весѣля и другй забавьг.

„NO RHEUMATISM.“
Тон лѣкъ звѣстныі въ цѣлбшъ повѣтѣ.

6c.ui хто терпить на ревматизмъ, най попробує того лѣку. 
Тисячѣ хорыхь па ревматизмь завдячують своє здоровлє австралій- 
скому лѣкови »No Rheum atism «, а павѣть тй, що довго лічились 
у доіггорОвь, счудувалпсь, яки паслЬдки були въ кблькохь ряхь, коли 
спробували ліку *N0 Rheumatism *.

Зо всѣхх патентовапихх медецянх ,,N0  Rheumatism'1 ссть одинокнмх, що нав 
голосну славу, бо коли сго ужпти. боль якх би рукою водпявх.

„No Rheumatism" 11с ссть лѣкомх иа вс£ слабости, а.іе, сли хто мас ломапя 
вх крижахх, рукахх, ногахХ, плечахх, ужити лшпь того лѣку, а наслідки певн й

Вы можете достати тоє л ікарство  вь кождбії го- 
ловнбй ап ти ц і. Р  4  2

бсть на нродажь вх аіітацЬ Самуеля, Юнга, Люнса, Джордана. Виліянса ■ 
Девиса вх Мт. Кармель. Продавсь такожь вх сторt  Hughes Bro’s, L. Grossman в 
Midvalley Supply Co.

Продаєсь ще вт. Цептреліп у Девиса и Ґолдсворти и Монтана у 
Ґудмана, на Кксцелзіорь у Ив. Гловы, вь Мт. Кармель у 0. Мурдзы 
и Ст. Іжендзіньского, а въ Шамокінь у Злотожипьского и Мархевки.

Можна достати за $1.00 и 50 цнт.
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С В О Б О Д А

(її)

Руско-англійскій провбдникъ.
—ЗЛАДИВЪ— 

С т е ф а н ъ  М а к а р ь .

Чи маю платити зь го­
ри  (напередъ) ?

Чи .можу мати дома сні- 
даие и обідь ?

Чи можуто мене взяти 
и на страву (кость) ?

Чи можу мати ключь 
вОдь дому?

(Дальше.)

M ust I  pay in advance?

Can I  have breakfast 

and d inner a t  home ? 

Can yon also board me?

Can X baveahouee-key?

Мост ай пей ин едвенс?

Кен ай гев брекфест енд 
дииер ет гом ?

Кен ю олсо борд мі ?

Кен ай гев е гавз-кій ?

22 .  О  б е с ѣ д а х ъ  ( м о в а х ъ ) .
По руски.

Говорите по англійски? 
Говорю трошки.
Якь по англійски . .. .?  
Скажіть мені, прошу! 
Говорите по німецки ? 
Н і, я говорю по руски. 
Прошу вась, не гово­

р іть  такь скоро. 
Трохи помалійте, 
сли смію просити. 

Зрозумілисьте мене?

Я вась не розумівъ

Англійскій выговбрь 
єсть дуже трудный.

Вы говорите дуже до­
бре.

Я не говоривь ніколи 
по англійски.

Яігь називає ся тоє по 
англійски ?

Я лучше розумію якь 
говорю.

По англійски.

D o you speak english ?

I  speak it a  little.

W hat is in english

Please, te ll me!
Do you speak germ an ?

N o,I speak little-rus3ian

P ray , do not speak so 

fast. A  little  slower, 
i f  you please. .

H ave you understood 

me ?
I  did not quite under­

stand you.
T he pronunciation of
english is very  difficult.

You speak [perfectly 

well.

I  have never spoken 

english.

W h a t do you ca ll tha t 

in  english ?
I  understand better 

than  I  can speak.

Учите СЯ ПО англійски?! Do you learn english 

Такь, учу ся. Y es, I  learn R

Розумієте, ЩО читаєте? D o you understand 
w hat you read ?

ВОдь коли вчите ся по 
англійски ?

Дишь, три м ісяц і. 
^ождыГі початокь єсть 
Я. тяжкій.
Прошу, переслябізуйте 

то слово!

По руски.
Я одержавь листь, иа 

котрий мушу вбдпо- 
вісти  вбдворотною 
почтою.

Прошу, дайте мені ар- 
кушикь паперу. 

Охотпо, ту єсть.
Дайте мені одно перо. 
Ту єсть каламарь.
Той п аліръ  недобрий, 

вонь за грубий на 
заграничнй листи.

Можу вась просити о 
другій аркушикь?

Те чорнило (атраменгь) 
єсть за густий. 

Принесіть мені ко- 
верту.*

Те чорнило єсть дуже 
бліде.

Те чорнило єсть чор­
н ій т е , але за густе. 

Я вже готовь, маю 
тблько написати ад­
ресу.

Написалисьте адресу?

Занесіть той листі, па 
почту, оплагЬть єго, а 
принесіть мені десять 
марокь (почтовыхь 
значковь) на загранич 
нй листи, а плть на 

тутешпй листи. 
Б оли водходить почта 

до Пітсбурга?

О котрйи годипі при­
ходять листи ? 

Поважаний пане! 
її .  пані!
Маю честь повідомити 

вась...
Пріиміть мои пайлуч 

шй желанл...

H ow  long have you been 
studying  english ? 

O nly three m onths. 
E very  beginning і 

hard.
Please, spell the word

23. Л и еты .
По англійски.

I  received a  le tter to 
which I  m ust answ tr 

by re tu rn  o f mail.

Please, give me a sheet 

o f paper.

W ith  pleasure, here it is 
G ive me a pen.
T here is the ink-stand. 

This paper is n .t good, 
it  is too th ick  for 
foreign letters.

M ay I  ask you for an ­
other sheet?

This ink  is too thick. 

B ring  me an envelope. 

This ink  is very pale.

This here ink  is darker, 
b u t ra th e r thick.

I t  is 'f in ish ed , now I 

have only to write 
the address on it. 

H ave you w ritten the 
addres.- ?

Carry this le tte r to the 
post-office, pay the 
postage, and b ring  me 
ten post stamps for 
foreign, and five for 

inland letters.

A t w hat hour the mail 
closes to P ittsburg  ?

A t wliat tim e are letters 
delivered ?

D ear sir!
Madame!
P erm it me to inform 

yo u ...

A ccept my best wishes..

Чптае ся.

Ду Ю СПІК ІНҐЛИШ ?

АЙ СПІК ИТ Є ЛИТЛ.

Гват из ин інґлиш ...?
Пліз, тел м і !
Ду ю спік джермен ?
Но, ай спік литл-рушєя.
Прей, ду нат спік 

со фест. Е лител 
слоуер, иф 10 пліз.

Гев ю ондерстуд мі?

Ай р д  нат квайт он- 
дерстенд ю.

Де проноусіейшен аф
інґлиш из вері діфіколт.
Ю спік перфектлі вел.

Ай гев невер спокен' 
інґлиш.

Гват ду ю кол дет ин 
інґлиш ?

Ай ондерстенд бетер ден 
ай кен спік.

Ду ю лерп інґлиш ?
Єс, ай лерп ит.
Ду ю оидерстенд гват 

ю рід?
Гав лонґ гев ю бін 

стодаінґ інґлиш ?
Онлі трі моптс.
Еврі біґиннпнґ из 

гард.
Пліз, спел де ворд!

Читає ся.

Ай ресівд е летр ту  
гвичь ай мост анер 
бай ріторн аф мейл.

Пліз, ґив мі е шьіт 
аф пейпер.

Вит плежр, гір ит из. 
Ґив мі е неп.
Дер из деинк-стенд. — 
Дис пейпер из нат 

ґуд, ит из ту тик 
фор форін летерс. 

Мей ай еск ю фор 
енодер шьіт ?

Дис інк из ту тик.

Бривґ мі єн енвелоп.

Дис інк из вері пейл.

Дис гір іпк из даркер, 
бот редер тик.

0т Ш  финишд, нав ай 
гев онлі ту врайт 
де адрес ан ит.

Гев ю вритн де ад­
рес?

Каррі дис летр ту де 
пост-офис, пей де 
постедж, енд брінґ 
мі тен пост-стемпс 
фор форін, енд файв 

фор інленд летре.

Ет гват аур де 
мейл КЛ03ЄС 'Л 

Пітсбурґ ?
Ет гват тайм ар ле 

терс діливрд ?
Дір сер!

Пермит мі ту информ 
ю.

Аксепт май беет ви- 
шес.

Позвольте пожелати 
вамь щасливого но­
вого року.

Жичу вамь богато ща­
стя вь дню вашихь 
уродинь.

Зь  поважапємь, ваші...
Вашь пріятель, -прія- 

телька.
Првсить ся о відпо­

відь.

Allow me to  wish youj 

a happy New Y ear.

I  wish you m any happy 

returns of your b irth ­

day.

R espectfully yours....

Y ours very truly...

An answ er is requested

Елав мі ту виш ь ю 
е гепі пю йір.

Ай вишь ю мені гепі 
ріторпе аф юр бирт- 
дей.

Респектфулі ю рс....
Юрс вері трулі....

Ен анер из ріквестед.

24 . Ч асто  у ж н в а н й  зв о р о т и .
ІІо апглійскп.

I  am a t your service. ' 

Y ou honor me.

H ave the kindness.

You would m uch obli­

ge me.

I  wish you safe home.

По руски.

Єсьмьдовашои услуги
Ви для мене зь  вели­

кою почестю.
Будьте такй ласкавй.
Ви дуже-бь були мені 

зьобовязанй.
Жичу вамь щасливого 

повороту.
Дякую. I T hank  you.

Я Дуже ДЛЯ вась зьо- I am m uch obliged to 

бовязаный. j you
здатись на Y ou may depend upon 

it.

I t  is true.

I t  is positive.

ТОЄ.

To правда.
To позитивно (цілко­

вито).
To факть (довершене).
Нема о томь жадного 

сумніву.
Будьте певнй.
Чп то правда ? 
Справді.
Чп то можливе ?
Такь, зовсімь певно. 
Я тому не вірю.
Я то знаю на певно. 
Ваша правда.
Вірте мені.
Я ручу за тоє.
То майже не до уві- 

реня.
Говорите на серйо (иа 

правду)?
На мою честь.
Чи такь думаєте? 
Мені се все одно!

I t  is fact.

doubt

За богато клопочеі 
ся.

Быбачте, пане!
Прошу о выбачнОсть!
Прошу, не майте того 

за зле?
В и  дуже чемнй (гр е ч н ії)
Безь церемоній.
Тішить мене ТОЙ.

Ж аль мені того.
То шкода! і
Смію бути таьь ;смі- M ay I  be so bold ? 

лымъ ?
Прошу, зробіть мені 

ту ласку.
Зь  великою охотою.
Нерепрашаю!
Не стоить слова

T here is 

about.
Be assured.

Is it true  ?

Indeed.

Is it possible ?
Yes, to be su re  

I  d on 't believe it.

I  know it  fu r certain . 

You are right, 
be lieve  mo.

I w arran t for it.

I t  is a'mosl. incredible.

D o  y ou  sp e ak  in e a r  

n es t ?

Upon my honor.
Do you th in k  so ?

T h a t is all the same to 
me!

You give yourself much 
trouble.

Pardon, sir!

I beg your parJon! 
P ray, don’t take it un ­

kind!

You are very kind. 

W ithou t ceremony.

I  am glad o f it.

I  am sorry for it.

I t  is a  pity!

Що тамь ?
Де ? доки ?
Розуміє ся!
Розуміє ся само собою.

Якь тамь йде интересь? 
Хто пунає?

P ray , do me th a t favor.

W ith g rea t pleasure 
Excuse me!
N ever mind.

W hat’s the m a ttt r  ? 
W hich way ?
O f coursr!

I h a t’s a  m atter 
course.

How is busioe.-s ? 

W ho knocks ?

(Дальше буде).

of

Гватз де метер? 
Гвичь вей?
Аф коре!
Детс е метер аф коре.

Гав из бизнес ?
Гу пакс ?

4е

ї

Читає ся.

Ай ем ет юр сервис.
Ю анер мі.

Гев де кайнднес.
Ю вуд мочь обландж 

мі.
Ай вишь ю сейф гом. 

Тепк ю.
Ай ем мочь облайджд 

ту ю.
Ю мей діпепд апон 

ит.
Пт из тру.
Пт из пазитиф.

Ит из фект.
Дер из но доут ебаут.

Бі ешюрд.
Из ит тру ?
Нндід.
Из ит пасибел?
Єс, ту бі шюр.
Ай доит белів ит.
Ай ноу ит фор.сертн.
Ю ар райт.
Белів мі!
Ай ворант фор ит.
Ит из олмост инкреди- 

бел.
Ду ю спік ин ернест ?

Апан май анр.
Ду ю типк со?
Дет из ол де сейм ту 

мі!
Ю ґив юрселф мочь 

тробл. _ '
Пардон, сер !
Ай беґ юр пардон ! 
Прей, донт тейк ит 

онкайнд!
Ю ар вері каинд. 
Відавт серемони.
Ай ем ґлед аф ит.
Ай ем сарі фор ит. 
Ит из е нити!
Мей ай бі со болд ?

Прей, ду мі дет фейвр.

Вит ґрейт плежр. 
Екскюз м і! 

майнд.

И о с н Ф ъ П е н к о
рускій ГОТЕЛЬНИКЪ 

— Cor. Commercial & Franklin Street — 
въ ШАМОКІНЪ, ПА. 

Запрошує всѣхъ Руспнбвь 
до себе на свѣже пиво и 
добру віску. Хочете добре 
забавити ся, йдѣть до Пейка. 
Чекаєшь на,,стріткару“ ,зай­
ди до Пейка, а нѣколи не 
спизнишь ся, бо она йде по­
при самй

АДВОКАГЬ ЗО СТАРОГО КРАЮ.
—докторъ правъ—

ЮЛІЯНЪ ЧУПКА.
З North Main St. -  Wilkes Barre, Pa.

Хто хоче вь Галичині вбдобрати 
грунхь, спадокь, сколєктовати гро­
ш і, увольиити ся водь Waffcnubung 
и контролі войскои, або боронити 
ся вь процесі, такожь послати 
повномочіє, най ся зголосить до 
д-ра Чупки.

Адрссъ па почтЬ: Н. О. Box 372, Wilkes 
Barre, Ра.

Dr. John Szlupas
421 Penn. Ave.

SCRANTON, PA.
Знаменитий лѣкаръ. Довголѣтпа прак. 

тика дала ему способность стати добрымъ 
лікаремъ. Л ічи ть  успЬішіо всякого рода 
хоробы. Mae такожь свою власну аптику, 
вь котрбй виробляють ся дуже добрй и 
помочші л ікарства.

Розмовить ся по руски 
литевски, по польски п по 
англійски. — На цѣлой око 
л е ґ п и  знають добре ПІлюпаса

Dr. F. J. Meek
Д-р МИКОЛ АЙЧИК 

Cor. Shamokin and Chesnut str.
Одинокій лікарь-славянинь на 

ціле місто. Лічить всякй недуги со- 
вістно и вь короткії часі. Особенно 
незровпаиый лікарь в ь  справахь по- 
ложничихь. Говорить по англійски, 
руски и польски. Горячо норучаємо 
сего знаменитого доктора нашимь 
Русинамь.

І
Ф  ^  > ■ - ■  !Й >  ^
&  ОДИНОКІЙ СТОРЪ НА Ц ѢЛЫ Й  EXCELSIOR. Л  
^  Всякії потрбнй рѣчѣ до житя, якъ  такожь
ул  можна купити убраня майнерскй и звчайнй. ^
^  П осилає такожь грошѣ до всѣхъ частей ^
^  свѣта, скоро, тано и беспечно. ^

ЙіГ Продає шифкарты. *■“

И в а н ъ  Г л о в а

JOHN GLOWA
!Н (POSTMASTER) w

Excelsior, Pa.

^  He водъ нынѣ вже знають люде солідного ^  
ф  Йвана Глову. ф

В Е Л И К І Й  К О М П А Н І Ч Н Ы Й С Т О Р Ъ

Russian Mercantile Co. Ld.
— ВЪ —

Shamokin, Pa.
327 Shamokin s t .

Найболыпій рускій компанічный сторъ въ Аме­
р и ц і. Заложеный ще въ роцѣ 1889, а теперь 

поболыпеный, украш еный и на ново 
урядж ений. Новый дбмъ великій, 

красный, котрый компанія к у ­
пила 1896 року за $18.000 

доказує, що може ком- 
панічна робота. — Всѣ р о ­

зумнії Русины належать до той 
компаній, купую ть зо свого власно­

го стору значить, спомагають самыхь 
себе. — Мѣсячно обертає сторъ сумою $2000. 

Зарядж ає нимь:
Теодоръ Федько

ішйші

ішЙзші

S S I

Одень зънайбблыиихъ 
броварбвъ въ 

Америцѣ.
ВАРИТЬ ПИВО ПА КРАЕВЪІЙ СПО- 

СОБЪ, ВЕЗЪ ВСЯКИХЪ 
ПРИМѢШ ОКЪ.

ишЙиі

(ШЩІ1

і ш а
і я ш

Хто лишь разь по-
коштує сего пива, то
нашого вже не хоче

пити.

Голова вбдь него 
ніколи не болить, 
бо єсть здорове и по­

живне.

НЕ ТРЕБА еГО ЗЪ РЕШТОЮ ХВАЛИТИ, БО 
ДОБРЕ САМО ЗА СЕБЕ ГОВОРИТЬ.

Пійте пиво зъ бровару:

Е. ROBINSON’S SONS,
L A G E R  B E E R  B R E W E R Y ,

4 3 5  to 4 5 5  N. 7-th Str.

інЛЩіііі
ІШіШШІІ
ішщвщ 
mi

а в р і в л ъ  М а л и н я к ъ
ГуртовпыЙ складъ 

(W holesale)
20 M arket st. 

S H A M O K I N ,  PA.

Має завсѣгды на скла­
д і  свѣже, добре пиво въ 
вѳлпкихъ и малыхъ бочов- 
кахъ зъ найлучгаихъ брова- 
рбвъ, горѣвки (whiskey) и 
лікоры н айліпш ого ґатун ку .

Братя! зашовлянте у  сво­
го!
ОДИНОКІЙ РУСКІЙ СТОРЪ 
ЗЪ УБРАНЕМЪ ПА ЦѢЛЬІЙ 

ОЛИФАНТЪ, ПА.
Ю р і я Х н л я к а .

Хто хоче мати добре и 
красне убранє, а ще до того 
за танй гроіпѣ, то най йде 
куповати до 10. Х иляка, но 
най но забудо взяти и гро­
шей зъ собою, бо тамъ усе 
cash.

Продає вонъ такожь ,,шиф- 
кьрты“ и посылае грошѣ до 
всѣхъ частей свѣта. — Йдѣть 
до старого знакомого !

0. Murdza& Bro s
46. Second st.

М Т .  C A R M E b ,  Р А .  
О. М У Р Д З А  и Б Р А Т Ь ,

Сторъ заосмотреный най- 
лучшимп товарами, сгірова- 
джоваными воррсть зь аершо- 
рядныхъ екладолъ. Ж ивить 
воиъ магіжо всѣхь Руспновт. 
BbMt.Carmel. СГродає такожь 
майнерскй одяга їх ноеылае 
грошѣ до старого краю тано, 
точно, скоро и беспечно.

Свой до свого — а до чужого пе пхаі 
ся. Жидовъ оминайте аг далека!

С В О И  Д О  С В О Г О !  

б ф р е ш ъ  Л у ч к о в е ц ь
Є. NDEPENDENCE near VINE STR.

въ Ш амокінъ, Па.
— РУСКІЙ ГОТЕЛЬ. —
Чистенькій тамъ готель зб 

всякими вигодами. Пиво, 
вино, віска, темперт. п другй 
напоѣ все с в ѣ ж й  и най­
ліпш ого ґатунку. Услуга 
чемна и солідна. Склянки 
великй й малй посля впо­
доби.

^  H o t e l
HETMAN CHMIELNICK1

-ж-
A lex  H alitb iird a ,

%  **—  Mt. Carmel, Pa.

STANISLAW  SZARZYNSKI
805 Carson str.

S. S. P IT TS B U R G , P A .
А птйкарь зо старого краю. 

Mae лѣкарства на всѣ хо- 
робы, н ав іть  на гостець и 
м а Д Р У . Одень бльокь вбдь 
руской церкви.

Попирайтѳ св о го !

Коло лігайского дина єсть рускій 
готель, одинокій па ц іле м істо рус­
кій .готель. Чистенько тамь, всякй 
напоі, яігь віока, ниво, румь, тем­
пер и ин. дужо добрй и здоровй. 
Хто хоче переночувати, знайде тамь 
чисте лижко и чемну услугу.

А:іу Руснїї 4 ! Чп-ж будемо все ібднтѵ 
по чужпхъ людяхъ п за своя грошѣ ио 
кутахъ стояти ?

J. B0BK0WSKI
ПРЕДІІРІЕМЦЯ ПОХО- 

РОНОВЪ.
Вынаймае такожь „керичи" на похо- 

роїіи. хрестини и [весѣля по дуже 
пизькяхъ дѣиахъ.

3 0 0
PEARL and MULBERRY s t  

S H A M O K I N  P A  
Удавайте ся в потребі до 

него.

Lehigh Valley R.R.
In Effect May 19, 1899,

Пасожерскн трепы зъ Mt. Carmel до 
Buffalo, Scranton, Eimira, Wilkes Barre, Wiiiti 
Haven, Hazleton, Mauch Chunk, Allentown, 
Bethlehem о год. 7:18 н 9:40 до полудня; а 
12:18 и 4:40 по полудпн.

До Philadelphi-н и New York-y о год. 
7:13 до полудня и 12:18, 4:40 по полуд.

До Centralia, Shenandoah, Mahanoy City, 
Pottsville, Hazleton и до всѣхъ стадій въ 
околицяхъ вуглевыхъ о год. 7:13, 9:40 до 
полуд, п 12:18, 4:40 по полудіга.

До Shamokin о год. 7:30, 11:21 до полуд; 
а 2 :20, G:42 и 9:GG по Аолудня.

Експресовй тренн до Philadelphi-n и New 
York-y о год. 7:13 до полудпя; 12:18 и 
4:40 по полудня.

Треиьх до Mt. Carmel.
З New York-y о год. 8:10 до полудня в 

4:10 по* полуд. Въ цедѣлю о год. 1:00 по 
полудни.

3ъ Philadelphi-н o r. 4:10, 9:00 до полуд, 
і 4:30 по полуд. В нодїлго о год. 1:32 по 
полуд.

Зъ Pottsville о год. 9:46 до полуд. 12:30, 
5:05 и 8:15 по полуд.

Зъ Wilkes-Barre о год. 8:00 до полудня, 
3:05 и G:00 по полуд. Въ пѳдѣлго о год. 
3:05 по полуд.

Недбльнй трсіш До: Philadelphi-и, New 
York-y и до всѣхъ стацій межи тими м і­
стами о год. 9:10 до полудня.

До Pottsville, Hazleton, Wilkes-Barre я до 
всіх СТРЦНЙ в о к оли ц ях  вуглевих о 
год. 9:10 до полуд, и 5:55 по полудня.

Недільний троп до Shamokin о год. 
11:20 до полуд, и 7:58 по полуд.

CHAS. S. LEE,
Gen'l Pass. Agent,

R. H. Wilbur, General Supt.
УВАГА: Хто хоче ѣхати па Весты, пай 

в упить собѣ тікетх на лігайску желѣзнв 
цю, бо найтуньша я  найвигбднїйша. По- 
близнпї нфоряаціиудавайте ся до:

JOHN S. LAUGHLIN,
Agent L. V. R. R. Mt. Carmel, Pa '

Учѣте ся, браты мои!
Думайте читайте,

И чужому научайтесь,
И свого не цурайтесь!

Т. Шевченко.

Всюды нѣвечить ся правда,
Всюды панує брехня,

Вь вашихь лишь сорцяхь, о братя,
Най но повстане вон а!

Ив. Фравіо.
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